
"Дай мне слово, что освободишь меня перед смертью", - сказал Курама, его красные глаза
светились.

"Я все равно собирался это сделать", - нахмурившись, ответил я.

"Я знаю. Но тем не менее мне нужно твое слово", - сказал Курама.

"У тебя оно есть", - поклялся я. "Я найду способ освободить тебя из этой клетки, Курама".

Курама одарил меня зубастой ухмылкой. "Я помогу тебе изменить будущее к... нашему благу.
Чем быстрее мы изменим ситуацию в нашу пользу, тем хуже будет этому человеку".

"Он тоже не так уж плох", - сказал я.

Глаза Курамы сузились. "Это еще кое-что, что нам придется изменить".

"Что?" спросил я в замешательстве.

"Ни один мой ребенок не станет боготворить этого человека".

"Но Мадара..."

"Этого человека", - прорычал Курама, его брови поднялись вверх, и он зарычал.

"Мадара, - подчеркнул я, - тоже не так уж плох. Он просто серый..."

"Этот человек, ты, идиотское влюбленное отродье!" прорычал Курама. "Он поработил меня...
дважды! И хотя во второй раз он поработил меня всего лишь через свою маленькую глупую
марионетку, важна сама мысль! Я не позволю тебе боготворить его. Я уничтожу этого
человека".

"Я не боготворю его..."

"У тебя было... восемь постеров, три куклы-чиби, все обои твоего телефона, твои рисунки; у
тебя даже пижамы и рубашки на заказ!"

"Я тоже тебя боготворила", - по-детски надулась я. "И что с того, что я немного восхищалась
им? Он ослеп, но все равно надирал задницы! А меня парализовало, но я все равно надирал
задницу. Я восхищался его силой и упорством. Я восхищался Итачи и в этом... но я слишком
сильно не любил Сасукэ, чтобы по-настоящему восхищаться Итачи. Я просто не мог понять,
что он в нем нашел. Почему он спас его, когда были другие...? Наверное, до сих пор не



понимаю".

"Однако сейчас ты относишься к этому отродью Учихи спокойно", - заметил Курама. "Он тебе
больше не противен. Но дело не в этом. Я запрещаю тебе боготворить этого человека".

"Ты не можешь этого делать", - возразил я.

"Нет, могу. Я только что это сделала".

"Ты мне не родитель!"

"... Нет. Но я все равно имею над тобой власть".

"На каком основании?"

"На том основании, что я явно превосхожу тебя и всех остальных людей в этом мире".

Я недоверчиво уставилась на него. "Почему у меня такое чувство, что ты действительно в это
веришь?"

"Как будто ты не веришь", - фыркнул Курама, лукаво улыбаясь. "У тебя было... что? Семь
плакатов, восемь кукол-чиби, две шапки и шесть пижам с моим изображением?"

Я покраснела.

Курама ухмыльнулся. "Так вот. Что было первым важным событием в этом мире? Волновая
арка? Именно там Учиха получил свои маленькие демонические глазки. Учитывая экзамены на
чунина, вероятно, очень важно, чтобы он получил их и в этот раз... А теперь слушай
внимательно, сопляк, вот план..."
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Время шло, и мы еще неделю занимались в ранге D, прежде чем Какаши счел нас готовыми к
переходу в ранг C.

Вопреки всему, мы неизбежно получили задание Волны.

Курама смеялся над этим, над тем, как невероятно, что нам все-таки удалось ее получить.
Меня это тоже немного позабавило. Я почти хотел сказать, что это судьба, что она нам
досталась, но не стал. Если бы судьба существовала, то это означало бы, что нам суждены и
другие вещи. Вещи, которых я не хотел, как судьбы.



Итак, рано утром следующего дня мы отправились на задание.

Как мы и договаривались с Курамой, я ничего не сказал, когда братья-демоны напали. Я повел
себя соответствующим образом, прикончив одного из братьев с помощью Наруто, а поскольку в
момент засады была очередь Сасукэ возглавить отряд, он решил выполнить задание. Мы
продолжили свою миссию и прибыли к Волне.

Забуза нанес удар, как и было предсказано. Я остался в стороне, держась рядом с Тадзуной,
чтобы Сасукэ и Наруто могли попрактиковаться в командной работе. Все шло слово в слово,
действие за действием, как в аниме. Курама хихикал над тем, как точно все было отработано, и
даже меня это немного забавляло.

После того как Хаку забрал Забузу, мы отвели Какаши обратно в дом Тадзуны. Прошло
несколько часов, прежде чем Какаши проснулся и объяснил, что Забуза все еще жив (к
большому удивлению Наруто и Тадзуны). Затем он сказал, что мы все трое начнем свое
обучение.

Какаши тяжело опирался на костыль. Его единственный видимый глаз блуждал по каждому из
нас.

"Сегодня мы начнем процесс хождения по воде", - сказал Какаши.

"Мы уже знаем, как это делается", - тут же ответил Сасукэ.

Какаши моргнул. "... Затем мы попробуем ходить скрытно".

"И это мы уже умеем", - заметил Наруто.

Какаши молчал, недоверчиво глядя на нас. "Почему я только сейчас об этом узнал?"

"Потому что вы никогда не уделяете нам время, а предпочитаете, чтобы мы тренировались
самостоятельно, как команда?" предположил Сасукэ.

"Потому что ты ленивый сенсей?" предположил Наруто.

"Потому что ты никогда не спрашивал?"

"... Я не уверен, чему еще я могу научить вас за такой короткий промежуток времени", -
наконец признался Какаши.

"Кто сказал, что у нас так мало времени?" спросил я. "Почему бы нам просто не начать



тренировки и не закончить их после этой миссии?"

"Думаю, мы можем это сделать", - согласился Какаши. "Полагаю, никто из вас не знает, какая у
вас чакра по природе?"

"Молния", - хором ответили мы с Сасукэ.

"Ветер", - сказал Наруто.

"У меня есть вторая склонность к огню", - добавил Сасукэ.

"Думаю, у меня есть второе сродство к ветру, а у Наруто, возможно, к молнии", - добавил я. "Но
мы еще не проверяли наличие второго сродства".

Какаши задумчиво кивнул. "Я не знаю ни одного дзюцу, основанного на ветре, но у меня тоже
есть сродство к молнии..."

Увидев опечаленное лицо Наруто, я поспешил предложить: "Может, нам вообще не стоит
использовать наши элементальные сродства?"

Саске бросил на меня любопытный взгляд, а Какаши открыто посмотрел на меня.

"Ну, - уточнил я, - сродство означает, что вам будет легче освоить его, верно? Но ведь ты
можешь использовать и другие элементы, верно? Так что, может быть, нам стоит попробовать
использовать более сильное сродство...? Не знаю, нам все равно придется привыкать к
использованию других стихий, которые нам не свойственны, так почему бы не потренироваться
сейчас?"

"Потому что есть причина, по которой мы сначала начинаем работать с нашими сродствами", -
терпеливо объяснил Какаши. "Не только потому, что использовать другой элемент будет
сложнее, но и потому, что это невозможно. Сети чакры не заканчивают свое развитие так
скоро".

"Что ты имеешь в виду?" спросил Наруто.

"Когда ты станешь генином, ты только начнешь использовать свою сеть чакры и уже будешь
иметь выбранное сродство. Ты ведь понимаешь, как растет объем чакры?"

Получив кивок Наруто, Какаши продолжил: "Принцип тот же. Существует предел, до которого
человек может дойти, как далеко может вырасти сеть чакры. К тому времени ты уже
приобретешь второе сродство, а в редких случаях и третье.



"Но в начале этого процесса роста вы не можете выйти за пределы выбранного вами сродства.
Это противоречит самой природе вашей сети и принесет больше вреда, чем пользы. К тому
времени, когда вы достигнете уровня чунина, а может, и джонина, ваша сеть станет
достаточно стабильной, чтобы это сделать. Но до тех пор ты можешь работать только со своим
сродством".

"И что же нам тогда делать?" спросил Сасукэ. "Чему ты можешь нас научить?"

Какаши задумчиво хмыкнул. "У меня нет чакры ветра, поэтому я не могу использовать дзюцу,
требующие природы ветра; моя сеть чакры уже созрела, и мне и так повезло, что я могу
использовать так много природ. Так что... возможно, я не знаю ни одного дзюцу ветра,
которому можно было бы научить Наруто, но это не значит, что я о них не знаю".

Наруто вздрогнул.

"Это только базовый материал", - поспешил добавить Какаши, заметив встревоженные взгляды
Наруто и Сасукэ. "Сомневаюсь, что ты получишь его за неделю. А я сомневаюсь, что вы
справитесь за месяц".

"Не стоит нас недооценивать", - сказал Сасукэ Какаши с ухмылкой на лице.

Я бросил взгляд на Сасукэ, отметив, как он сказал "нас". Это меня... порадовало. Даже если
Сасукэ сам не понял, что сказал это, это было... приятно. Странно, да. Неожиданно,
определенно. Но... не нежелательно.

Это было приятно...

Я встал рядом с Саске и Наруто, и на моем лице появилась нехарактерная ухмылка. "Мы
справимся".

Лицо Наруто тоже приобрело уверенность. "Да, конечно! Мы - Команда 7, мы можем
справиться с чем угодно!"

Курама на это лишь усмехнулся.
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